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INNOVATION FROM DENMARK
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160lm/W 800-8000lux 6000 Im @ 100% 11.1V/5200mAh 42W

High efficiency

COBLED @0.5m 4500 Im @ 75%
3000 Im @ 50%
1500 Im @ 25%
600 m @ 10%
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2x0,75mm? HO5RN-F
Above specifications apply to the work light only

Incl. CHARGER
Input: 100-240V AC 50/60Hz
Output:12.6VDC4.3A

@

2.6kg -10°to +40° C
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WARNING / BATTERY TIPS

.

WARNING - Risk of fire
Minimum distance from

NOVA 6K C+R lighted objects 0.1m

Always respect applicable legislation for working with electrical equipment in order to reduce
therisk of accidents

Avoid looking directly into the beam of light, as this will result in dazzling

Do not use the lamp near a naked flame

Protect the mains cable from oil, heat and sharp edges

Always replace the battery with an original SCANGRIP battery

Do not leave the battery without charge for an extended period - Deep discharge risks damag
ing the battery

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of
life the whole luminaire shall be replaced

Luminaire is only suitable for direct mounting on non-combustible surfaces.

Charging Indoor Only.

When charging while the lamp is on, the charger will only be able to charge the battery to approx.
30%. Switch off the lamp to fully charge the battery.

Discarded electrical products must not be disposed of together with household waste. Please
use recycling facilities. Ask your local authority or retailer for advice on recycling.

- The battery must be removed from the device before it is broken up

- The device must be disconnected from the mains when the battery is removed

- Please dispose of the battery safely

DK

NOVA 6K C+R

ADVARSEL / BATTERITIPS

Respekter altid den gaeldende lovgivning for arbejde med elektrisk udstyr for dermed at reduc-
ererisikoen for ulykker

Undga at se direkte ind i lysstrélen, da det vil medfere blaending

Anvend ikke lampen i narheden af dben ild

Beskyt netledningen mod olie, varme og skarpe kanter

Udskift altid batteriet med et originalt SCANGRIP-batteri

Efterlad ikke batteriet fladt, da det kan medfere, at det IKKE kan genoplades

Lyskilden p& lampen kan ikke udskiftes; nar lyskilden er opbrugt skal

hele lampen udskiftes

Lampen er kun egnet til direkte montering pa ikke-braendbare overflader

Oplad kun lampen indenders

Hvis der oplades, mens lampen er taendt, kan opladeren kun oplade batteriet ca. 30 %. Sluk for
lampen for at oplade batteriet helt

Kasserede elektriske produkter mé ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Benyt
venligst genbrugsanlaeg. Sperg din lokale kommune eller forhandler for genbrug radgivning.

- Batteriet skal fjernes fra apparatet, for det ophugges

- Apparatet skal frakobles forsyningsnettet, nar batteriet fjernes

- Batteriet skal bortskaffes pa en sikker made
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NOVA 6K C+R

ACHTUNG / AKKUPFLEGE

Beachten Sie immer die allgemeinen Sicherheitsvorschriften fiir den Gebrauch von Elektrog-
eraten, um die Unfallgefahr zu verringern

Nicht direkt in das Licht schauen, da es Blendung verursacht

Die Lampe nie in der Néhe von offenen Flammen benutzen

Netzkabel vor O1, Hitze und scharfen Gegenstanden schiitzen

Nur originale SCANGRIP-Akkus als Ersatzteile verwenden

Die Lampe nicht mit entleertem Akku aufbewahren, da dies den Akku ZERSTOREN kann

Die Lichtquelle dieser Lampe ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle defekt ist, oder das
Lebensende erreicht hat, muR die gesamte Lampe ersetzt werden

Die Armatur ist nur fiir die Direktmontage auf nicht brennbaren Oberflachen geeignet

Nur drinnen aufladen

Wahrend die Leuchte eingeschaltet ist, kann das Ladegerét die Batterie nur zu ca. 30 % laden.
Schalten Sie die Leuchte aus, um die Batterie vollstandig aufzuladen.

Altgeréate diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden, sondern miissen separat iiber Sonder-
miillannahmestellen entsorgt oder an den Handel zuriickgegeben werden. Handel und Kommunen
sind zur kostenlosen Riicknahme verpflichtet.

- Vor Entsorgung die Batterie entfernen

- Das Gerat von der 230 V Netzstromversorgung trennen vor Auswechseln des Akkus

- Der Akku ist ordnungsgemaf zu entsorgen
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ATTENTION / CONSEILS SUR LA PILE

Il faut toujours respecter les lois en vigueur pour le travail avec 'équipement électrique. Ceci
pour réduire le risque d'accidents

Ne pas regarder directement dans le faisceau de lumiére. Ceci pour éviter I'éblouissement
Ne jamais utiliser la lampe a proximité de flammes

Protéger le cable électrique contre 'huile, la chaleur, et des objets a arétes tranchants
Utiliser toujours une pile originale de SCANGRIP lors du remplacement

Ne laisser pas la pile a plat. Dans ce cas il y a un risque de décharge excessive avec la
conséquence que la pile ne soit plus réutilisable

Les lampes LED ne peuvent pas étre remplacées : lorsque les lampes sont en fin de vie,
remplacer 'ensemble de I'équipement

Ce luminaire est congu uniquement pour un montage direct sur des surfaces non combustibles
Charger uniquement a l'intérieur

Lorsque vous rechargez la batterie et que la lampe est allumée, le chargeur ne pourra
recharger la batterie qu'a environ 30 %. Ete[gnez lalampe pour recharger completement
labatterie.”

Il est interdit de jeter les produits électriques mis au rebut avec les ordures ménageres. Il faut
les retourner a un centre de recyclage. Consulter les autorités locales ou le revendeur pour
conseils sur le recyclage

- Il faut enlever la pile de l'appareil avant la mise au rebut

- Il faut débrancher l'appareil du réseau avant d'enlever la pile

- Eliminer la pile d'une maniére assurant la sécurité
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ADVERTENCIA / CONSEJOS SOBRE LA BATERIA

Para reducir el riesgo de accidentes, respete siempre la legislacion aplicable para el trabajo
con equipos eléctricos

Evite mirar directamente el haz de luz, ya que produce deslumbramiento

No use la l[dmpara cerca de una [lama abierta

Proteja el cable de alimentacion del aceite, el calor y los cantos afilados

Sustituya siempre la bateria por una bateria SCANGRIP original

No deje la bateria totalmente descargada, ya que podria ser IMPOSIBLE cargarla de nuevo
La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz alcanzaal final de
su vida, se sustituye toda la luminaria

Esta luminaria solo es adecuada para el montaje directo sobre superficies no combustibles
Cargar exclusivamente en interiores

Siserealiza la carga mientras la lampara esta encendida, el cargador sélo podré cargar la
bateria hasta aproximadamente un 30%. Para cargarla completamente, la [ampara debe
estar apagada.

3¢

Los productos eléctricos no pueden desecharse junto con los residuos domésticos. Le rogamos
que use los centros de reciclaje. Solicite asesoramiento sobre reciclaje al vendedor o a las
autoridades locales

- La bateria debe extraerse del dispositivo antes de que se descomponga

- Cuando se extraiga la bateria, el dispositivo debe estar desconectado de lared eléctrica

- e rogamos que deseche la bater(a de forma segura

NOVA 6K C+R

AVISO / SUGESTOES PARA A BATERIA

Respeite sempre a legislacdo aplicavel ao trabalho com equipamento elétrico a fim de reduzir
orisco de acidentes

Evite olhar diretamente para o feixe de luz, uma vez que ofusca

Na&o utilize a lampada perto de uma chama nua

Proteja o cabo da rede elétrica do dleo, do calor e das arestas cortantes

Substitua sempre a bateria por uma bateria SCANGRIP original

N&o deixe a bateria descarregada, pois serd IMPOSSIVEL carrega-la outra vez.

Afonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge ao fim de sua
vida toda a lumindria deve ser substituido

A luminéria é adequada apenas para montagem direta em superficies ndo combustiveis
Carregamento apenas em interiores

Com a luz acesa, o carregador consegue apenas carregar a bateria até cerca de 30%. Desligar
o candeeiro para poder carregar a bateria totalmente

Os produtos elétricos rejeitados ndo devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Utilize os centros de reciclagem. Peca a autoridade local ou ao vendedor conselhos sobre reci-
clagem

- A bateria tem de ser retirada do dispositivo antes de ser desmontado

- 0 dispositivo tem de estar desligado da rede elétrica quando se retira a bateria

- Elimine a bateria de uma forma segura
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AVVERTENZA / SUGGERIMENTI PER LA BATTERIA

Proteja o cabo darede elétrica do éleo, do calor e das arestas cortantes

Evitare diguardare direttamente il fascio di luce in quanto provocherebbe abbagliamento
Non usare la lampada in prossimita di fiamme libere

Proteggere il cavo di alimentazione da olio, calore e spigoli vivi

Sostituire sempre la batteria con una batteria originale SCANGRIP

Non lasciare la batteria scarica, dato che cio potrebbe renderla NON PIU IN GRADO di essere
ricaricata.

La sorgente luminosa non & sostituibile, quando questa sara a fine vita si dovra provvedere alla
sostituzione completa della lampada

L'apparecchio diilluminazione & adatto solo per il montaggio diretto su superfici non combustibili
Caricare solo in interni

Quando si procedure alla carica con la lampada accesa, il caricabatteria puo caricare fino a
circa il 30%. Spegnere la lampada per caricare completamente la batteria.

| prodotti elettrici al termine del ciclo di vita non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domes-
tici. Siraccomanda di utilizzare gli impianti di riciclaggio. Chiedere alle autorita locali o al proprio
rivenditore per informazioni sul riciclaggio

- Rimuovere la batteria dal dispositivo prima che questo venga smantellato

- Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica prima di rimuovere la batteria

- Smaltire la batteria in modo sicuro
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WAARSCHUWING / BATTERITIPS

Volg bij werkzaamheden met elektrische uitrusting altijd de geldende wet- en regelgeving om
de kans op ongevallen te minimaliseren

Kijk niet direct in de lamp om verblinding te voorkomen.

Gebruik de lamp niet in de nabijheid van open vuur

Bescherm de voedingskabel tegen olie, warmte en scherpe kanten

Vervang de batterij altijd door een originele batterij van SCANGRIP

Bewaar de batterij niet leeg, omdat de batterij anders NIET MEER kan worden opgeladen

De lichtpeer van deze lamp kan niet worden vervangen; wanneer de peer is uitgebrand, moet de
hele lamp worden vervangen

De lichtarmatuur is uitsluitend geschikt voor directe montage op niet-brandbare oppervlakken
Uitsluitend binnen opladen

Als de lamp aanstaat tijdens het laden, kan de lader de accu slechts ongeveer tot 30% opladen.
Schakel de lamp uit om de accu helemaal op te laden

Afgedankte elektrische producten mogen niet worden afgevoerd met het huishoudelijk afval.
Lever in bij een afvalinzamelstation. Vraag uw plaatselijke overheid of winkelier om advies inzake
recycling

- Voordat het apparaat wordt verschroot, moet de batterij uit het apparaat worden verwijderd

- Het apparaat moet worden losgekoppeld van de netvoeding voordat de batterij wordt verwijderd
- Voer de batterij veilig af
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OSTRZEZENIE / PORADY DOTYCZACE AKUMULATORA

. Aby zmniejszyc ryzyko wystapienia wypadku, nalezy zawsze przestrzega¢ odpowiednich
przepisow dotyczacych pracy z urzadzeniami elektrycznymi

. Nie patrzec¢ bezposrednio na wigzke Swiatta, gdyz spowoduje to oslepienie

. Nie uzywac lampy w poblizu otwartego ognia

. Chroni¢ przewody elektryczne przed olejem, wysokg temperaturg i ostrymi krawedziami

. Podczas wymiany nalezy zawsze stosowac oryginalny akumulator firmy SCANGRIP

. Nie nalezy dopuszczac do catkowitego roztadowania akumulatora, poniewaz moze to oznacza¢
BRAK MOZLIWOSCI jego ponownego natadowania

. Zrédto éwiatta tej oprawy nie sa wymienne; gdy zrodto swiatta osiaga jego koniec zycia
cata oprawa zastepuje sie

. Oprawe mozna montowac tylko bezposrednio na powierzchniach niepalnych

. tadowanie tylko w zamknietych pomieszczeniach

. Gdy wtaczona lampa jest podtgczona do tadowania, akumulator moze zostac natadowany

jedynie w ok. 30%. Wytacz lampe, aby natadowac akumulator w catosci

Nie wolno utylizowac zuzytych urzadzen elektrycznych wraz z odpadami domowymi. Nalezy sko-
ﬁ rzystac z placéwek przetwarzania odpadéw. Wiecej informacji na temat przetwarzania odpadéw
mmm Udzielajg lokalne wtadze lub sprzedawca

- Przed utylizacja urzadzenia nalezy z niego wyciagnac baterie/akumulator

- Urzadzenie musi by¢ odtgczone od sieci podczas wyciagania baterii/akumulatora

- Baterie/akumulatory nalezy utylizowa¢ w sposéb bezpieczny

NOVA 6K C+R
I'IPE,EI,VI'IPE)K,ElEHl/IE | CbBETU 3A BATEPUSATA

BuHaru cnassaite NPUNOXNUMOTO 3aKOHOAATENCTBO Npu pa60Ta C enekTpu4yecko oﬁopynEaHe

3a [ia Ce Hamanun puUcKbT OT 3M1oNonykn

. M3BsireaiiTe fa rmeaate AMPEKTHO B CBETIIMHHUS by, ThiA KaTo TOBA LU AOBEAE A0
3acnensiBaHe

. He u3nonseaiite namnara B 6nM30CT 4O OTKPUT NNambk e

. BalwuTeTe 3axpaHBalLus kaben oT Macno, TonnmMHa 1 ocTpu pbbose

. BuHaru cmensiiite 6atepusita ¢ opuriHanta 6atepust Ha SCANGRIP

. He ocTassiiite 6atepusta ustoLieHa, 3aLLioTo ToBa Moxe Aa s Hanpasu HECMOCOBHA pa ce

3apexzaa OTHOBO.
. CBETNUHHUAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTESTHO TANO HE € CMEHSIeMa; KoraTo U3TOYHUKBLT Ha
CBeTNnHa foctura cn Kpaﬁ Ha -XuBOTa Ha UANOTO OCBETUTENS Ce 3aMeHsA

. OCBETUTENHOTO TAMNO € NOAXOASALLO0 Camo 3a ANPEKTEH MOHTaX BbPXY HEropsLUN NOBbPXHOCTU
. 3ape)K,ane CaMO Ha 3aKpuTo
. KoraTto 3apexpgate, gokato naMnara e BKIK4eHa, 3apsaHOTO YCTPOMCTBO MOXe Aa 3apexaa

GatepusTa camo 1o 30%. U3knioyeTe namnara, 3a fa 3apeavTe HambiHo GaTtepusTa.

W3nesnute ot ynoTpeGa enekTpuyecku ypeau He Tpsibea a ce U3XBLPNAT 3aefHo ¢
Ej 6utosuTe oTNaabLW. Mons, uanonseaiite NyHKToBE 3a peuuknupaHe. OBbpHeTe ce KbM
mm  BALIWTE MECTHM BNACTW MW TbproBeLa Ha Ape6HO 3a CbBET OTHOCHO PELMKIMPaHETo
- BatepusaTa TpaGBa ga 6GbaaT M3BafeHa OT YCTPONCTBOTO, Npeaun To Aa Gbae pasduto
- YcTpoiicTBoTo TpsibBa Aa Gbae UKIHYEHO OT eflekTpuyeckata Mpexa, korato ce Baau
BatepusTta
- Mons, usxsbpnsiTte 6atepusta no 6esonaceH HaunH
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MPOEIAOMOIHZH / NAHPO®OPIEZ INA TIZ MMNATAPIEX

Mavrote va aéBeaTte TNV I0KUoUCa vopoBeaia yia epyacia Je NAEKTPOAOYIKS EOTTAICHS £Ta1
WOTE VA HEIWBET 0 KivBUVOG aTUXNUATWY.

ATTo@UyEeTE va KOITAZeTe a1 UBEIQG OTNV aKTiVa TOU QwTOG SIOTI aUTO Ba €XEl TOV ATTOTEAETHA
Va 0ag BaTIWOEL.

Mnv xpnoipoTroieite Tov TTpoBoAéa KovTd o€ yupvi @Adya.

MpooTatéyTe 10 KAAWSIO TPoPodoaciag atrd Addia, JEOT Kal KOPTEPA AVTIKEIEVA.

H avrtikatrdoTaon Tng prratapioag TPETTEl va yivetal TravToTe pe auBeviki ptratapia SCANGRIP.
To avolypa Tou TpoPoAéa Sev ouoTrivetal. EGv avoixBei, ptropei va xabei n oteyavotntd Tou.
H tmyn ¢wtég autou Tou TTpoBoAéa dev avtikaBioTaral. Otav n Ty ewTog eBaael aTo TEAog
Tou opiou TNG Jwrig TNG OAOG O PAKOG TTPETTEI VA AVTIKATACTABE.

O TpoPoAéag eival katdAANAog yia atr’ eubeiag TOTTOBETNON O PN EKPREINEG ETIPAVEIEG.

H @o6pTion TpETTel va TTpaypaToTToIEI Tl HOVO OE ECWTEPIKG XWPO.

‘Otav n @épTION TTPAYUATOTTOIEITAI UE TOV TTPOBOAEN AVappEVO, O YOPTIOTAG Ba PTTOpETE! Va
@opTioel TNV pTratapia oTo TrepitTou 30% TNG duVauIKOTNTAG TNG. ZBACTE Tov TTPoBoAa yia va
yivel TApNg @éPTION TNG pTTaTOpPIag.

Ta Tpog amdppiyn NAEKTPIKE TTPOIOVTA BEV TIPETTEI va ATTOPPITITOVTAl Hadi ME OIKIOKA
aroppippara. MapakaAoUPe XPNOIPOTIOIEIOTE UTINPETIEG aVOKUKAWONG.

PWwTACTE TIG TOTTIKEG APXEG 1) TOV METATIWANTR YIat GUUBOUAEG ETTI TNG AVAKUKAWONG.

- H pmrarapia mpETel va a@aipeBei aTrd TNV CUOKEUT TIPIV ATTOPPIPOE.

- H ouokeur| TrpéTrel va ammoouvdeBei atrd TV TTapoxn PEUHATOG TIPIV aQaipeBEi n pTrarapia.
- MapakaAoUue aTrOpPIYTE TNV UTTaTapia He ao@AaAeia.
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ADVARSEL / BATTERITIPS

Pentru areduce riscul de accidente, respectati intotdeauna legislatia aplicabila pentru
lucrul cu echipamente electrice.

Nu priviti direct in fasciculul de lumina, deoarece provoca orbirea.

Nu folositi lanterna in apropierea unei flacari deschise.

Feriti cablul de alimentare de ulei, céldura si margini ascutite

Tnlocuiti intotdeauna bateria cu o baterie SCANGRIP originala

Nu [dsati bateria neincarcata pentru o perioada lunga de timp. - Supradescarcarea poate
duce la deteriorarea bateriei.

Sursa de lumind a lanternei nu se poate inlocui; cand sursa ajunge la sfarsitul

duratei de viata, lanterna trebuie inlocuita

Corpul de iluminat se poate monta doar pe suprafete ignifuge.

Se incarca doar in interior

Dacdincarcarea are locin timp ce lanterna este aprinsa, incarcatorul va puteaincarca
lanterna la doar aprox. 30 %. Stingeti lanterna pentru a incarca complet bateria

Produsele electrice dezafectate nu trebuie eliminate impreund cu gunoiul menajer. Va rugam sa
apelatila centrele de reciclare. Cereti sfaturireferitoare la reciclare de la autoritatile locale sau de
la magazin.

- Bateria trebuie scoasa din dispozitiv inainte de a se strica

- Dispozitivul trebuie sa fie scos din priza atunci cand scoateti bateria

- Eliminati bateria in siguranta
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VAROVANI/ TIPY PRO POUZ{VANI BATERIE

Vzdy dodrzujte platné predpisy a nafizeni pro précis elektrickymi zaFizenimi, abyste sniZili
riziko vzniku nehod.

Nedivejte se pfimo do svételného paprsku, jinak budete oslnéni.

NepouZivejte svitilnu v blizkosti otevieného plamenu.

Sitovy kabel chrante pred politim olejem, zdroji tepla a ostrymi hranami.

Baterii vzdy vyméte za originaln{ baterii SCANGRIP.

Nenechavejte baterii del5{ dobu ve vybitém stavu. - Pfi hlubokém vybiti hrozi poskozeni baterie.
Zdroj svétla uvnitf svitilny nelze vyménit; kdyZ zdroj svétla doséhne konce své Zivotnosti,
musi se vyménit celd svitilna.

Svitidlo je vhodné pouze pro pfimou montaz na nehoflavé povrchy.

Zarizeni nabijejte pouze vevnitf, ne venku.

V pfipadé nabijeni pfi zapnutém svitidlu bude nabije¢ schopen nabit akumuldtor pouze
priblizné na 30 %. Chcete-li akumulator nabit na maximalni kapacitu, svitidlo zhasnéte.

Vyrazované elektrické vyrobky se nesmivyhazovat spolu s domovnim odpadem. P¥i likvidaci
vyuZzivejte zafizeni na recyklaci. Informace k recyklaci vdm sdéli mistn{ samospréva nebo prodejce.
- Bateria trebuie scoasd din dispozitiv inainte de a se strica

- Dispozitivul trebuie sa fie scos din priza atunci cand scoateti bateria

- Eliminati bateria in siguranta
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VAROITUS / AKKUVINKKEJA

Noudata aina voimassa olevia sdhkdlaitteiden kdyttda koskevia maaradyksia onnettomuusriskin
pienentamiseksi

/}lé katso suoraan valonsateeseen, koska se aiheuttaa haikaistymisen.

Ala kayta valaisinta avotulen [aheisyydessa

Suojaa virtajohto 6ljyltd, kuumuudelta ja teravilta reunoilta

Korvaa akku aina alkuperaiselld Scangrip-akulla

Alé sdilyta akkua pitkaan purkautuneena. - Akku voi vahingoittua syvapurkautumisen vuoksi.
Valaisimen valonlahdetta ei voi vaihtaa; valonléhteen rikkoutuessa pitad koko valaisin vaihtaa.
Valaisinta saa kayttaa vain palamattomalla alustalla

Lataa valaisin aina sisétiloissa

Jos lamppua ladataan sen ollessa paallg, laturi kykenee lataaman akkua korkeintaan n. 30 %.
Kytke lamppu pois paalta akun téyteen lataamista varten

Kaytettyja sahkolaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana. Toimita ne mieluusti kierrdtyskesk-
ukseen. Kierratysohjeita saat kunnan viranomaisilta tai jalleenmyyjilta.

- Poista akku laitteesta ennen sen havittamista

- Laite pitda irrottaa sahkdverkosta, kun akku poistetaan

- Akku on havitettava turvallisesti
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VARNING / BATTERITIPS

Respektera alltid gallande lagstiftning vid arbete med elektrisk utrustning sa att risken for
olyckor minimeras

Undvik att titta rakt in i ljusstralen eftersom du kommer att blandas.

Anvand inte lampan i nérheten av 6ppen laga

Se till att natsladden inte utsétts for olja, varme eller vassa kanter

Batteriet ska alltid bytas ut mot ett originalbatteri fran Scangrip

Lat inte batteriet vara urladdat under langre tid. Batteriet riskerar da att forstéras pa grund
av djupurladdning.

Lampans ljuskalla kan inte bytas ut. Nar ljuskallan ar forbrukad méaste du byta ut hela lampan
Lampan &r endast avsedd for direkt montering pa eldfasta ytor.

Ladda endast lampan inomhus

Vid laddning d& lampan &r ténd kan laddaren endast ladda batteriet till ungefar 30 %.

Sléack lampan for att ladda batteriet helt.

Kasserade elektriska produkter far inte sléangas i hushallssoporna. Ta med dem till en
atervinningscentral. Fraga din kommun eller aterforsaljare om du vill ha rad om atervinning.
- Batteriet ska tas ut ur apparaten innan den kasseras

- Koppla fran apparaten fran elndtet innan du tar bort batteriet

- Batteriet maste kasseras pa ett sékert satt
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UYARI/BATARYA IPUCLARI

Kaza riskini azaltmak icin daima elektrikli ekipmanlarla calismayla ilgili mevzuatlara uyun
G6z kamasmasina neden olabileceginden 15tk demetine dogrudan bakmaktan kaginin.
Lambaytacik alevlerin yakininda kullanmayin.

Ana kabloyu yagdan, sicaktan ve keskin kenarlardan koruyun

Bataryayt her zaman bir orijinal Scangrip batarya ile degistirin

Bataryayiuzun bir siire sarjsiz birakmayin. - Tamamuyla desarj olmast bataryaya zarar verebilir.
Bu lambanin 1stk kaynag degistirilemez; 1sik kaynagt émriiniin sonuna geldiginde tiim lamba
degistirilmelidir

Luminaire yalnizca yanict olmayan yiizeyler tizerine dogrudan monte etmek icin uygundur.
Sadece i¢ mekanlarda sarj edilmelidir

Isik agtkken sarj ederken sarj aleti bataryayi yalnizca yaklasik %30 oraninda sarj edebilir.
Bataryayi tamamen sarj etmek icin 15181 kapatin.

Atilacak elektrikli triinler diger ev atiklartile birlikte bertaraf edilmemeli veya imha edilmemelidir.
Liitfen geri d6niisiim tesislerini kullanin. Daha fazla bilgi edinmek i¢in yerel makamlara veya
saticiniza danisin.

- Cihaz sckiilmeden 6nce batarya gikariimalidir

- Batarya cikarildiginda cihazin elektrik baglantist kesilmelidir

- Bataryayu liitfen giivenli bir sekilde bertaraf edin










SCANGRIP.COM

MANUFACTURER'S WARRANTY - Information for customers in Australia and New Zealand only
This SCANGRIP product is guaranteed for a period of 2 (two) years from date of purchase. This
guarantee shall become invalid if the product has been misused, tampered with or accidentally
damaged.

If the product is defective, we undertake to repair or replace the product or any part of

it that is defective; or wholly or partly recompense you if they are defective

This guarantee is in addition to other rights and remedies available to consumers, all of which are
given by us to you if you are a consumer. Our goods come with guarantees that cannot be excluded
under the Australian or New Zealand Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund
for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.
You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable
quality and the failure does not amount to a major failure.

If you wish to make claim, please return this product to the original place of purchase together with
your purchase receipt or go to our website www.scangrip.com and fill out the claim form.
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